
Exodus 18

Vs
English

Translation
Word # 
Exodus Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and heard 6848 וישמע 5 426
1 Jethro 6849 יתרו 4 616
1 [the] priest 6850 כהן 3 75
1 [of] Midian 6851 מדין 4 104
1 father-in-law 6852 חתן 3 458
1 [of] Moses 6853 משה 3 345
1 6854 את 2 401
1 all 6855 כל 2 50
1 that 6856 אשר 3 501
1 [God] had done 6857 עשה 3 375
1 6858 אלהים 5 86
1 for Moses 6859 למשה 4 375
1 and for [His people] Israel 6860 ולישראל 7 577
1 6861 עמו 3 116
1 because 6862 כי 2 30
1 6863 הוציא 5 112
1 the LORD [took out] 6864 יהוה 4 26
1 6865 את 2 401
1 Israel 6866 ישראל 5 541
1 out of Egypt 6867 ממצרים 6 420

______ ____ ________

75 20 6035
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and had taken 6868 ויקח 4 124
2 Jethro 6869 יתרו 4 616
2 father-in-law 6870 חתן 3 458
2 [of] Moses 6871 משה 3 345
2 6872 את 2 401
2 Zipporah 6873 צפרה 4 375
2 wife 6874 אשת 3 701
2 [of] Moses 6875 משה 3 345
2 after 6876 אחר 3 209
2 he had sent her away 6877 שלוחיה 6 359

______ ____ ________

35 10 3933
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and 6878 ואת 3 407
3 both 6879 שני 3 360
3 her sons 6880 בניה 4 67
3 [of] whom 6881 אשר 3 501
3 [the] name 6882 שם 2 340
3 of one 6883 האחד 4 18
3 [was] Gershom 6884 גרשם 4 543
3 because 6885 כי 2 30
3 he said 6886 אמר 3 241
3 a sojourner 6887 גר 2 203
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3 I was 6888 הייתי 5 435
3 in a [foreign] land 6889 בארץ 4 293
3 6890 נכריה 5 285

______ ____ ________

44 13 3723
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [the] name 6891 ושם 3 346
4 [of] the [other] one 6892 האחד 4 18
4 [was] Eliezer 6893 אליעזר 6 318
4 because 6894 כי 2 30
4 [the] God 6895 אלהי 4 46
4 [of] my father 6896 אבי 3 13
4 [is] my help 6897 בעזרי 5 289
4 and He delivered me 6898 ויצלני 6 196
4 from a sword 6899 מחרב 4 250
4 [of] Pharaoh 6900 פרעה 4 355

______ ____ ________

41 10 1861
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and came 6901 ויבא 4 19
5 Jethro 6902 יתרו 4 616
5 father-in-law 6903 חתן 3 458
5 [of] Moses 6904 משה 3 345
5 and his sons 6905 ובניו 5 74
5 and his wife 6906 ואשתו 5 713
5 to 6907 אל 2 31
5 Moses 6908 משה 3 345
5 to 6909 אל 2 31
5 the wilderness 6910 המדבר 5 251
5 that 6911 אשר 3 501
5 he 6912 הוא 3 12
5 had camped 6913 חנה 3 63
5 there 6914 שם 2 340
5 [at the] mountain 6915 הר 2 205
5 of God 6916 האלהים 6 91

______ ____ ________

55 16 4095
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and he said 6917 ויאמר 5 257
6 to 6918 אל 2 31
6 Moses 6919 משה 3 345
6 I 6920 אני 3 61
6 your father-in-law 6921 חתנך 4 478
6 Jethro 6922 יתרו 4 616
6 come 6923 בא 2 3
6 to you 6924 אליך 4 61
6 and your wife 6925 ואשתך 5 727
6 and both 6926 ושני 4 366
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6 her sons 6927 בניה 4 67
6 with her 6928 עמה 3 115

______ ____ ________

43 12 3127
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [Moses] went out 6929 ויצא 4 107
7 6930 משה 3 345
7 to meet 6931 לקראת 5 731
7 his father-in-law 6932 חתנו 4 464
7 and he bowed to him 6933 וישתחו 6 730
7 and he kissed 6934 וישק 4 416
7 him 6935 לו 2 36
7 and they asked 6936 וישאלו 6 353
7 [each] man 6937 איש 3 311
7 of [the other] 6938 לרעהו 5 311
7 of [their] well-being 6939 לשלום 5 406
7 and they came 6940 ויבאו 5 25
7 to the tent 6941 האהלה 5 46

______ ____ ________

57 13 4281
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [Moses] related 6942 ויספר 5 356
8 6943 משה 3 345
8 to his father-in-law 6944 לחתנו 5 494
8 6945 את 2 401
8 all 6946 כל 2 50
8 that 6947 אשר 3 501
8 6948 עשה 3 375
8 the LORD [had done] 6949 יהוה 4 26
8 to Pharaoh 6950 לפרעה 5 385
8 and to Egypt 6951 ולמצרים 7 416
8 for 6952 על 2 100
8 [the] cause 6953 אודת 4 411
8 [of] Israel 6954 ישראל 5 541
8 6955 את 2 401
8 all 6956 כל 2 50
8 the hardship 6957 התלאה 5 441
8 that 6958 אשר 3 501
8 they had found 6959 מצאתם 5 571
8 on [the] way 6960 בדרך 4 226
8 and [the LORD] had delivered 

them
6961 ויצלם 5 176

8 6962 יהוה 4 26
______ ____ ________

80 21 6793
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [Jethro] rejoiced 6963 ויחד 4 28
9 6964 יתרו 4 616
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9 over 6965 על 2 100
9 all 6966 כל 2 50
9 the good 6967 הטובה 5 27
9 that 6968 אשר 3 501
9 6969 עשה 3 375
9 the LORD [had done] 6970 יהוה 4 26
9 for Israel 6971 לישראל 6 571
9 whom 6972 אשר 3 501
9 He had delivered 6973 הצילו 5 141
9 out of [the] hand 6974 מיד 3 54
9 [of] Egypt 6975 מצרים 5 380

______ ____ ________

49 13 3370
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [Jethro] said 6976 ויאמר 5 257
10 6977 יתרו 4 616
10 bless 6978 ברוך 4 228
10 the LORD 6979 יהוה 4 26
10 who 6980 אשר 3 501
10 delivered 6981 הציל 4 135
10 you 6982 אתכם 4 461
10 out of [the] hand 6983 מיד 3 54
10 [of] Egypt 6984 מצרים 5 380
10 and out of [the] hand 6985 ומיד 4 60
10 [of] Pharaoh 6986 פרעה 4 355
10 that 6987 אשר 3 501
10 He delivered 6988 הציל 4 135
10 6989 את 2 401
10 the people 6990 העם 3 115
10 from under 6991 מתחת 4 848
10 [the] hand 6992 יד 2 14
10 [of] Egypt 6993 מצרים 5 380

______ ____ ________

67 18 5467
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 now 6994 עתה 3 475
11 I know 6995 ידעתי 5 494
11 that 6996 כי 2 30
11 [the LORD is] greater 6997 גדול 4 43
11 6998 יהוה 4 26
11 than all 6999 מכל 3 90
11 the gods 7000 האלהים 6 91
11 because 7001 כי 2 30
11 in a matter 7002 בדבר 4 208
11 that 7003 אשר 3 501
11 they were arrogant 7004 זדו 3 17
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11 [He is] over them 7005 עליהם 5 155
______ ____ ________

44 12 2160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and took 7006 ויקח 4 124
12 Jethro 7007 יתרו 4 616
12 father-in-law 7008 חתן 3 458
12 [of] Moses 7009 משה 3 345
12 a burnt offering 7010 עלה 3 105
12 and sacrifices 7011 וזבחים 6 73
12 for God 7012 לאלהים 6 116
12 and came 7013 ויבא 4 19
12 Aaron 7014 אהרן 4 256
12 and all 7015 וכל 3 56
12 [the] elders 7016 זקני 4 167
12 [of] Israel 7017 ישראל 5 541
12 to eat 7018 לאכל 4 81
12 bread 7019 לחם 3 78
12 with 7020 עם 2 110
12 [the] father-in-law 7021 חתן 3 458
12 [of] Moses 7022 משה 3 345
12 before 7023 לפני 4 170
12 God 7024 האלהים 6 91

______ ____ ________

74 19 4209
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and it was 7025 ויהי 4 31
13 [on the] next day 7026 ממחרת 5 688
13 and [Moses] sat 7027 וישב 4 318
13 7028 משה 3 345
13 to judge 7029 לשפט 4 419
13 7030 את 2 401
13 the people 7031 העם 3 115
13 and [the people] stood 7032 ויעמד 5 130
13 7033 העם 3 115
13 before 7034 על 2 100
13 Moses 7035 משה 3 345
13 from 7036 מן 2 90
13 the morning 7037 הבקר 4 307
13 until 7038 עד 2 74
13 the evening 7039 הערב 4 277

______ ____ ________

50 15 3755
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and saw 7040 וירא 4 217
14 [the] father-in-law 7041 חתן 3 458
14 [of] Moses 7042 משה 3 345
14 7043 את 2 401
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14 all 7044 כל 2 50
14 that 7045 אשר 3 501
14 he 7046 הוא 3 12
14 did 7047 עשה 3 375
14 for [the] people 7048 לעם 3 140
14 and he said 7049 ויאמר 5 257
14 what [is] 7050 מה 2 45
14 [this] matter 7051 הדבר 4 211
14 7052 הזה 3 17
14 that 7053 אשר 3 501
14 you 7054 אתה 3 406
14 do 7055 עשה 3 375
14 for [the] people 7056 לעם 3 140
14 why 7057 מדוע 4 120
14 [do] you 7058 אתה 3 406
14 sit 7059 יושב 4 318
14 on your own 7060 לבדך 4 56
14 and all 7061 וכל 3 56
14 the people 7062 העם 3 115
14 stand 7063 נצב 3 142
14 before you 7064 עליך 4 130
14 from 7065 מן 2 90
14 morning 7066 בקר 3 302
14 until 7067 עד 2 74
14 evening 7068 ערב 3 272

______ ____ ________

90 29 6532
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [Moses] said 7069 ויאמר 5 257
15 7070 משה 3 345
15 to his father-in-law 7071 לחתנו 5 494
15 because 7072 כי 2 30
15 7073 יבא 3 13
15 to me 7074 אלי 3 41
15 the people [would come] 7075 העם 3 115
15 to enquire 7076 לדרש 4 534
15 [of] God 7077 אלהים 5 86

______ ____ ________

33 9 1915
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 [when] 7078 כי 2 30
16 it will be 7079 יהיה 4 30
16 for them 7080 להם 3 75
16 a matter 7081 דבר 3 206
16 they come 7082 בא 2 3
16 to me 7083 אלי 3 41
16 and I judge 7084 ושפטתי 6 805
16 between 7085 בין 3 62
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16 a man 7086 איש 3 311
16 and 7087 ובין 4 68
16 his companion 7088 רעהו 4 281
16 and I make known 7089 והודעתי 7 501
16 7090 את 2 401
16 [the] statutes 7091 חקי 3 118
16 of God 7092 האלהים 6 91
16 and 7093 ואת 3 407
16 His laws 7094 תורתיו 6 1022

______ ____ ________

64 17 4452
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and said 7095 ויאמר 5 257
17 [the] father-in-law 7096 חתן 3 458
17 [of] Moses 7097 משה 3 345
17 to him 7098 אליו 4 47
17 not 7099 לא 2 31
17 good 7100 טוב 3 17
17 [is] the matter 7101 הדבר 4 211
17 that 7102 אשר 3 501
17 you 7103 אתה 3 406
17 do 7104 עשה 3 375

______ ____ ________

33 10 2648
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 [surely] 7105 נבל 3 82
18 you will wear out 7106 תבל 3 432
18 also 7107 גם 2 43
18 you 7108 אתה 3 406
18 also 7109 גם 2 43
18 [this] people 7110 העם 3 115
18 7111 הזה 3 17
18 who [are] 7112 אשר 3 501
18 with you 7113 עמך 3 130
18 because 7114 כי 2 30
18 heavy 7115 כבד 3 26
18 on you 7116 ממך 3 100
18 [is] the matter 7117 הדבר 4 211
18 not 7118 לא 2 31
18 you will be able 7119 תוכל 4 456
18 doing it 7120 עשהו 4 381
18 by yourself 7121 לבדך 4 56

______ ____ ________

51 17 3060
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 now 7122 עתה 3 475
19 listen 7123 שמע 3 410
19 to my voice 7124 בקלי 4 142
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19 I will counsel you 7125 איעצך 5 191
19 and may 7126 ויהי 4 31
19 God 7127 אלהים 5 86
19 be with you 7128 עמך 3 130
19 7129 היה 3 20
19 you [be] 7130 אתה 3 406
19 for [the] people 7131 לעם 3 140
19 before 7132 מול 3 76
19 God 7133 האלהים 6 91
19 and [you] bring 7134 והבאת 5 414
19 7135 אתה 3 406
19 7136 את 2 401
19 the matters 7137 הדברים 6 261
19 to 7138 אל 2 31
19 God 7139 האלהים 6 91

______ ____ ________

69 18 3802
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and teach 7140 והזהרתה 7 628
20 them 7141 אתהם 4 446
20 7142 את 2 401
20 the statutes 7143 החקים 5 163
20 and 7144 ואת 3 407
20 the laws 7145 התורת 5 1011
20 and make known 7146 והודעת 6 491
20 to them 7147 להם 3 75
20 7148 את 2 401
20 the way 7149 הדרך 4 229
20 they will walk 7150 ילכו 4 66
20 in it 7151 בה 2 7
20 and 7152 ואת 3 407
20 the deeds 7153 המעשה 5 420
20 that 7154 אשר 3 501
20 they will do 7155 יעשון 5 436

______ ____ ________

63 16 6089
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and you 7156 ואתה 4 412
21 will [select] 7157 תחזה 4 420
21 out of all 7158 מכל 3 90
21 the people 7159 העם 3 115
21 men 7160 אנשי 4 361
21 [of] ability 7161 חיל 3 48
21 who fear 7162 יראי 4 221
21 God 7163 אלהים 5 86
21 men 7164 אנשי 4 361
21 [of] truth 7165 אמת 3 441
21 hating 7166 שנאי 4 361
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21 gain 7167 בצע 3 162
21 and you will place 7168 ושמת 4 746
21 them over 7169 עלהם 4 145
21 chiefs 7170 שרי 3 510
21 [of] thousands 7171 אלפים 5 161
21 chiefs 7172 שרי 3 510
21 [of] hundreds 7173 מאות 4 447
21 chiefs 7174 שרי 3 510
21 [of] fifty 7175 חמשים 5 398
21 and chiefs 7176 ושרי 4 516
21 [of] ten 7177 עשרת 4 970

______ ____ ________

83 22 7991
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and let them judge 7178 ושפטו 5 401
22 7179 את 2 401
22 the people 7180 העם 3 115
22 at all 7181 בכל 3 52
22 times 7182 עת 2 470
22 and it will be 7183 והיה 4 26
22 all 7184 כל 2 50
22 the [great] matters 7185 הדבר 4 211
22 7186 הגדל 4 42
22 they will come 7187 יביאו 5 29
22 to you 7188 אליך 4 61
22 and all 7189 וכל 3 56
22 the [small] matters 7190 הדבר 4 211
22 7191 הקטן 4 164
22 [they] will judge 7192 ישפטו 5 405
22 7193 הם 2 45
22 and will be lightened 7194 והקל 4 141
22 from you 7195 מעליך 5 170
22 and they will bear it 7196 ונשאו 5 363
22 with you 7197 אתך 3 421

______ ____ ________

73 20 3834
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 if 7198 אם 2 41
23 7199 את 2 401
23 [this] matter 7200 הדבר 4 211
23 7201 הזה 3 17
23 you will do 7202 תעשה 4 775
23 and so [God] commands you 7203 וצוך 4 122
23 7204 אלהים 5 86
23 and you will be able 7205 ויכלת 5 466
23 [to endure] 7206 עמד 3 114
23 and also 7207 וגם 3 49
23 all 7208 כל 2 50
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23 [this] people 7209 העם 3 115
23 7210 הזה 3 17
23 to 7211 על 2 100
23 their place 7212 מקמו 4 186
23 will come 7213 יבא 3 13
23 in peace 7214 בשלום 5 378

______ ____ ________

57 17 3141
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and [Moses] listened 7215 וישמע 5 426
24 7216 משה 3 345
24 to [the] voice 7217 לקול 4 166
24 [of] his father-in-law 7218 חתנו 4 464
24 and he did 7219 ויעש 4 386
24 all 7220 כל 2 50
24 that 7221 אשר 3 501
24 he said 7222 אמר 3 241

______ ____ ________

28 8 2579
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and [Moses] chose 7223 ויבחר 5 226
25 7224 משה 3 345
25 men 7225 אנשי 4 361
25 [of] ability 7226 חיל 3 48
25 out of all 7227 מכל 3 90
25 Israel 7228 ישראל 5 541
25 and he [set] 7229 ויתן 4 466
25 them 7230 אתם 3 441
25 [as] heads 7231 ראשים 5 551
25 over 7232 על 2 100
25 the people 7233 העם 3 115
25 chiefs 7234 שרי 3 510
25 [of] thousands 7235 אלפים 5 161
25 chiefs 7236 שרי 3 510
25 [of] hundreds 7237 מאות 4 447
25 chiefs 7238 שרי 3 510
25 [of] fifty 7239 חמשים 5 398
25 and chiefs 7240 ושרי 4 516
25 [of] ten 7241 עשרת 4 970

______ ____ ________

71 19 7306
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and they would judge 7242 ושפטו 5 401
26 7243 את 2 401
26 the people 7244 העם 3 115
26 at all 7245 בכל 3 52
26 times 7246 עת 2 470
26 7247 את 2 401

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 10 of 11



Exodus 18

26 the [difficult] matters 7248 הדבר 4 211
26 7249 הקשה 4 410
26 they would bring 7250 יביאון 6 79
26 to 7251 אל 2 31
26 Moses 7252 משה 3 345
26 and all 7253 וכל 3 56
26 the [small] matters 7254 הדבר 4 211
26 7255 הקטן 4 164
26 [they] would judge 7256 ישפוטו 6 411
26 7257 הם 2 45

______ ____ ________

55 16 3803
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and [Moses] sent away 7258 וישלח 5 354
27 7259 משה 3 345
27 7260 את 2 401
27 his father-in-law 7261 חתנו 4 464
27 and [he] went 7262 וילך 4 66
27 7263 לו 2 36
27 to 7264 אל 2 31
27 his land 7265 ארצו 4 297

______ ____ ________

26 8 1994
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 18 1510 418 111955
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-18 27549 7265 1793139
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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